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RADETS BESLUT
av den 14 april 2014

om ingdende pd Europeiska unionens vignar av avtalet om politisk dialog och samarbete mellan

Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Costa Rica,

Republiken El Salvador, Republiken Guatemala, Republiken Honduras, Republiken Nicaragua och
Republiken Panama, 4 andra sidan, vad giller artikel 49.3

(2014/210[EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 79.3 jamford med artikel 218.6 a,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande, och

av foljande skal:

(1) Avtalet om politisk dialog och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan,
och Republiken Costa Rica, Republiken El Salvador, Republiken Guatemala, Republiken Honduras, Republiken
Nicaragua och Republiken Panama, & andra sidan (nedan kallat avtalet), undertecknades den 15 december 2003
med forbehdll for att det ingds vid en senare tidpunkt.

(2)  Enligt artikel 54.1 i detta avtal trader avtalet i kraft den forsta dagen i den manad som foljer p& den manad da de
avtalsslutande parterna till varandra anmalt att de forfaranden som dr nodvindiga for detta har slutforts.

(3)  Alla avtalsslutande parter, inbegripet alla medlemsstater i unionen vid tidpunkten for avtalets undertecknande, har
nu deponerat sina ratifikationsinstrument, med undantag f6r unionen.

(4) I artikel 49.3 i avtalet faststills skyldigheter for de avtalsslutande parterna angdende dtertagande av illegala
migranter. Som en foljd av detta omfattas den bestimmelsen av avdelning V i tredje delen av férdraget on Europe-
iska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), sarskilt artikel 79.3.

(5) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll (nr 21) om Forenade kungarikets och Irlands stillning med avseende
pd omrddet med frihet, sdkerhet och rittvisa, fogat till fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Euro-
peiska unionens funktionssitt, och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar dessa
medlemsstater inte i antagandet av detta beslut, som inte dr bindande for eller tillimpligt pd dem.

(6) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll (nr 22) om Danmarks stillning, fogat till fordraget om Europeiska
unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut,
som inte dr bindande for eller tillimpligt pd Danmark.

(7) T och med att Lissabonfordraget tradde i kraft den 1 december 2009 har Europeiska unionen ersatt och eftertritt
Europeiska gemenskapen.

(8)  Avtalet bor godkinnas vad galler artikel 49.3. Ett separat beslut om ingdende av avtalet med undantag for arti-
kel 49.3 kommer att antas parallellt med detta beslut (').

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Avtalet om politisk dialog och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Re-
publiken Costa Rica, Republiken El Salvador, Republiken Guatemala, Republiken Honduras, Republiken Nicaragua och
Republiken Panama, 4 andra sidan, godkidnns hdrmed pa unionens vignar vad giller artikel 49.3 ().

(") Radets beslut 2014/211/EU (se sidan 4 i detta nummer av EUT).
() Avtalet har offentliggjortsiEUTL 111, 15.4.2014, s. 6, tillsammans med beslut 2014/211/EU.
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Artikel 2

Rédets ordforande ska pd unionens vignar gora de anmilningar som foreskrivs i artikel 54 i avtalet (') och limna f6l-
jande anmalningar:

— "I och med Lissabonfordragets ikrafttridande den 1 december 2009 har Europeiska unionen ersatt och eftertritt
Europeiska gemenskapen och fran den dagen ut6var den alla Europeiska gemenskapens rittigheter och fullgor alla
dess skyldigheter. Darfor ska hinvisningar till Europeiska gemenskapen eller gemenskapen i avtalstexten ldsas som Europe-
iska unionen eller unionen.”

— "De av avtalets bestimmelser som faller inom tillimpningsomradet for avdelning V i tredje delen av fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt dr bindande for Forenade kungariket och Irland som separata avtalsslutande
parter, och inte som en del av Europeiska unionen, sdvida inte Europeiska unionen tillsammans med Forenade kunga-
riket och/eller Irland meddelar den centralamerikanska parten att Forenade kungariket och/eller Irland 4r bundna/
bundet av bestimmelserna som en del av Europeiska unionen i enlighet med protokoll (nr 21) om Forenade kungari-
kets och Irlands stillning med avseende pd omradet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till fordraget om Europe-
iska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt. Om Forenade kungariket och/eller Irland upphor
att vara bundna/bundet av bestimmelserna som en del av Europeiska unionen i enlighet med artikel 4a i proto-
koll nr 21, ska Europeiska unionen tillsammans med Forenade kungariket och/eller Irland omedelbart underritta den
centralamerikanska parten om varje dndring av deras stdllning, varvid de ska forbli bundna av avtalets bestimmelser
som enskilda parter. Detsamma giller for Danmark, i enlighet med protokoll (nr 22) om Danmarks stillning, fogat
till fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssatt.”

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Luxemburg den 14 april 2014.

Pé rddets vagnar
C. ASHTON
Ordforande

(") Tidpunkten for avtalets ikrafttridande kommer att offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning av radets generalsekretariat.
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